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The Flood/Landslide Disaster Map indicates
river flooding and overland flooding precedents,
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The area’s Danger Map indicates the projected building
damage by earthquake. The Quake Map indicates the
projected intensity of the shaking.

In case of disaster, please heed disaster information, and
evacuate to the appropriate evacuation area.
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0 mapa do grau de risco regional mostra o resultado de eventuais prejuizos materiais
a serem pl los por 0 mapa da i idade sismica dos

refere-se aos eventuais prejuizos provocados por este grau de intensidade.

Em caso de emergéncia, e de acordo com as indicagdes sobre prevencao de
desastres naturais, devera dirigir-se as areas de refigio indicadas.
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The Earthquake Hazard Map indicates the actual extent
of damage by the Nagano Earthquake (surveyed in
2014), and the ltoigawa-Shizuoka Tectonic Line Fault
System (south side), which caused its greatest damage
in Suwa City.
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O mapa de riscos de terremotos assenta em
pressupostos de prejuizos que os mesmos venham a
acarretar & provincia de Nagano (estudo realizado em
2014), bem como os efeitos de terremotos induzidos
pelas falhas geoldgicas Itoigawa—Shizuoka (sul) com os
resultantes prejuizos para a cidade de Suwa.
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